Mmarta

NEKTPUYECKUU YAUHUK
PYKOBOJACTBO MO 3KCMNYATALMU
ELECTRIC KETTLE

USER MANUAL

MT-4620

RUS  PykoBogcTBo no akcnnyatauum
GBR User manual

KAZ MaiganaHy GoiblHWA HYCKayIbIK
BLR KipayHiyrea na akcnnyataupli

cCo~NOTWw




Mmarta MT-4620

RUS Onucanne GBR Parts Identification
1. Kpbiwka 1. Lid
2. Pyyka OTKPbITUS KPbILLKM 2. Opening lid handle
3. Kopnyc 3. Housing
4. MaHenb ynpasnexus 4. Control panel
5. basa 5. Base

dakTn4eckas KOMNIEKTHOCTb JaHHOTO TOBapa MOXEeT OTnu4aTbCsa OT 3aABNEHHON B HacTOAWEM pykoBoAcCTBe. BHumatensHo nposepsw“ne KOMMNEeKTHOCTb NPU BblAaye ToBapa NpoaaBLOM.
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RUS PYKOBOACTBO MO 3KCMNITYATALIUU

MEPbI BE3OINACHOCTU

BHUMaTenbHO NpoumMTanTe AaHHY0 MHCTPYKLMIO Nepes aKCTyaTaumen npubopa 1 CoXpaHuTe ee Ans CNpaBokK B AanbHEMLWEM.

o [lepen nepBoHa4asnbHbIM BKIOYEHUEM NPOBEPLTE COOTBETCTBUE TEXHUYECKNX XapaKTEPUCTUK U3AENNS, YKa3daHHbIX B MAPKMPOBKe, SMEKTPONUTaHWo B Balueii nokanbHoOM ceTu.

o cnonb3oBarh TOMbKO B BbITOBbIX LiENsix COrNacHo 4aHHOMY PyKOBOACTBY MO SKcnyaTauui. YaiHuk npegHasHaveH Tonbko Ans kunsyeHns sogbl. [Npubop He npeaHasHavyeH Anst NPOMbILLTIEHHOrO
NPUMEHEHS.

He ncnonb3oBaTb BHE NOMELLEHMIA.

He ucnonbayiite npubop ¢ NOBpeXaeHHbIM CETEBLIM LUHYPOM UMW APYTMMU NOBPEXAEHUAMM.

Cnepute, 4Tobbl CETEBO LUHYP He Kacancs oCTpbIX KDOMOK 1 FOpsuMX NOBEPXHOCTEN.

He TsiHMTE, HE NepeKkpy4MBaiTe U He HamaTbIBalTe CETEBOI LUHYP BOKPYT Kopnyca npubopa.

Mpw OTKMIOYEHNUM NPKUBOpPa OT CETU MUTaAHUS He THWUTE 3a CETEBOW LUHYP, DepUTECH TOMBKO 3a BUIIKY.

He nbiTainTecb CamoCTOATENBHO PEMOHTUPOBATL NPKUbOp. Mpu BO3HUKHOBEHWUM HENONaAOoK obpallaiTech B Brimkanmnin CEPBICHBIN LIEHT.

Mcnonb3oBaHue He pekoMeHAOoBaHHbIX AONOJTHUTENbHbLIX I'IpVIHa,EU'Ie)KHOCTeVI MOXET ObITb OnacHbIM Unn npnBecTn K NOBpeXAEeHUI0 npm60pa.

Bcerna otkniovanite nprbop oT SNeKTpoCceTU Nepes YNCTKOW, UK, ecrin Bbl MM He Nonb3yeTech.

Bo usbexaHue nopaxeHus aneKTpU4ECKUM TOKOM 1 BO3ropaHus, He Norpyxaite npubop B BOAY WM ApYrire XugkocT. Ecnm aTo nponsoLwno, HeMeaneHHO OTKMKUMTE ero OT SNeKTPOCETU U 0bpaTuTeCh B
CEPBMCHBIN LEEHTP ANS NPOBEPKA.

[Mpubop He npegHasHayeH A1 UCNONMb30BaHMS NMOABM C IU3NYECKUMM M MCUXUYECKUMM OrPaHUYEHMSMIA (B TOM YKCre AETbMM), HE MMEIOLWMMY OMbiTa 0BpaLLeHus ¢ AaHHbIM Npubopom. B Takux
Cnyyasx nonb3oBaTesb JOMmKeH bbITb NpeaBapUTenbHO MPOUHCTPYKTUPOBAH YETOBEKOM, OTBEYAIOLLMM 3a ero 6e30macHOCTb.

Wcnonbayiite npnbop Tonbko ¢ 6a3oi nuTaHus, NpeaHa3HaYeHHON Ans JaHHOrO YalHuKa.

He HanonHsiTe YaiHuK Bbile otMeTkn “MAX”, nHaue Boaa MOXET BbINNECHYTHCA Yepe3 HOCUK Npubopa BO BPEMS KUMEHUSI.

He BKntovaiiTe nycTom YaiHuK umm ecnim BoAa HaxoamTcs Himke otmeTkn “MIN”,

He ucnonbayite npubop Ans HarpeBaHus ApYrvx XUOKOCTEN, 3TO MOXKET NPUYMHUTL CEPbE3HbIN Bped npubopy.

BHUMAHMUE: [aHHbIi npnbop HarpeBaeTcsA BO BPeMs UCNONb30BaHusA. Bo n3dexaHue 0XoroB He NpuKkacamTech K ropsiuuM NOBEPXHOCTAM M AEPKUTECH TONLKO 3a PYUKY.

o He OTKpbIBaiiTe KPbILLKY BO BPEMS KUMEHWS BOSbI.

NEPEN NEPBbIM UCMNOJIb3OBAHMEM

o PacnakyiiTe npubop v yoanuTe BCE yNakoBOYHbIE MaTepmarbl N 3TUKETKU.
e HanonHuTe YaiHuk Bogomn go otMeTkn “MAX”, Bckunsitute 1 Bbineie. MoBTOpUTE NPK HEOBXOAUMOCTH.

UCNOJIb3OBAHUE NMPUBOPA

HAMONHEHUE

o OTKpOWTe KPbILLKY YaliHWKa, NOTSHYB 3a PYYKy Ha KpbILLKE.

e HanonHute yaitHuk Bogoi Bolwwe oTMeTkM “MIN” n Huxe otmeTkn “‘MAX”. VcnonbayiTe cTanbHON unbTp Ans 3aBapuBaHUs Yas NPSIMO B YalHKKe, ECIIW HYXKHO.
o 3aKpOMTE KPbILLKY.
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BHUMAHWE: He HanonHsAiTe YalHWUK BO BpeMs ero paboTbl.
BHUMAHWE: npm He3aKpbITOMN KpbILKe NPUOOpP He OTKNIOYUTCS aBTOMaTU4ECKM
BHUMAHWE: nepep HOBbIM BKNOYeHUeM Npubopa AaiTe eMy OCTbITb, @ 3aTeM HaNONHMTe BOAOM.

KUNAYEHUE

[ns BKNIOYEHUS YalHUKa B PEXUME KUMSYEHUS HaXMUTE Ha NaHenu ynpaBneHus KOPOTKUM HaxaTueM, Nocne 3ByKOBOrO cUrHana npubop HauHeT paboTy 1 aBTOMATMYECKM OTKITIOYMTCS MOCHE 3akunaHms
Bogbl. OTKMOYEHWE Takke CONPOBOXAAETCA 3BYKOBLIMM CUTHAaMu.

NOOOrPEB

[ns 3anycka npubopa B pexumMe NoforpeBa HaXMUTE U YAepKUBaNTe 3 CekyHab! KHOMKY npubop HarpeeT paHee BCkMnsueHHYH Bogy A0 85°C v ByaeT coxpaHsTh ee ropsiyet B TeHeHUe 4BYX YacoB.
PA30OIPEB

lMocnenoBaTenbHbIM HaxaTueM KHOMKM @ BblbepUTe 0aMH M3 YeTbipex TemnepatypHbix pexumos: 60°C, 70°C, 80°C unm 90°C. Mpubop pasorpeeT Boay A0 BblOpaHHO! TeMnepaTypbl 1 aBTOMATU4ECKM
npekpaTuT pabory.

OEXINIOPUPOBAHUE (AJIMTENBHOE KUNAYEHUE)

[ns BKNIOYEHUS YalHUKa B PEXUME LEXNOPUPOBAHNS HAXMUTE Ha NaHenu ynpaBsneHnst KOPOTKAM HaxaTUeM, 3aTEM HaXMUTE @ nocre 3BYKOBOrO CHrHana npnbop HauHeT paboTy 1 aBTOMaTMHECKN
OTKIIOYMTCA Yepes 3 MUHYTbI NOCAE 3aKMMaHMs U HENPEPbIBHOIO KuneHns Bogbl. OTKMIOYEHME Takoke CONPOBOXAAETCS 3BYKOBLIM CUTHAMOM.

YACTKA U YXO[Q

o [lepen uncTkoi 06s3aTenbHO OTKIIYUTE NPUBOP OT SMEKTPOCETH.
He ucnonbayiite ans YncTkn npubopa Xumudeckue 1 abpasnBHble YNCTSLLME CPeacTBa.
MpOM3BOAMTE YMCTKY YalHMKA OT HaKWUMK perynspHo. Mcnonbayiite cnelmanbHble YUCTALLME CPEACTBA, KOTOPbIe MOXHO NPUMOBPECTH B CieLMann3MpoBaHHbIX MarasuHax. MpuUMeHss YUCTSLLMe CPeACTBa,
crefyiTe ykasaHusM Ha UX YNakoBKe.

e He norpyxaite npnbop B BOAY W OPYrMe XMAKOCTY.

o [lepen BknoyeHem npubopa ybeantech, 4To BHELUHSS NOBEPXHOCTb M 3NEKTPUYECKIE KOHTaKTbl aDCOMIOTHO CyXue.

XPAHEHWE U TPAHCMOPTUPOBKA

Ybenuteck B TOM, YTO Np1BOp OTKIIOUEH OT CETM W NOMTHOCTLIO OCThIN. Nepen Tem, kak yopate npubop BeinonHuTe Bee Tpebosanus pasgena YACTKA n YXO[, Ycnosns XpaHeHUs: XpaHnTb Npu NOCOBOW
TeMnepaTtype 1 BNaxHoCTH Bosgyxa He 6onee 80%. Cpok xpaHeHns — He orpaHuyeH. Mpu TpaHCnopTMpOoBKE 0BeCneynTb COXPaHHOCTb YNakoBKy.

PEANU3ALINA

OcyLecTBRsieTCs cornacHo obLyM npasvnam peanqsalm ToBapoB 1 okasaHus yenyr 1 3akoHom «O 3awumTe npas notpebuteneiny.

NPABWUNA W YCNIOBUA YTUNUSALIUK

YNaKoBKy, PyKOBOACTBO NOMb30BATENS, @ Takke cam npubop HeobXoAMMO YTUAM3MPOBATL B COOTBETCTBIM C MECTHOI NporpamMmMolt no nepepabotke oTxoa0B. He BbibpackiBaiTe Takie U3AENNs BMECTE C
0BbI4HbIM BbITOBLIM MYCOPOM.

BaxHo!

[ns KUNs4eHUs pekOMEHAYETCS MCNOMb30BATh TOMbKO BOAY NPOLLEALIYHO LMK (UbTPaLmMmM Mpy NOMOLLM BbITOBOrO unbTpa unu ByTnmnpoBaHHyio Bogy.

Bopa He npowuefwas Lmkn (unbTpawm npy noMoLLm ObITOBOrO (urnbTpa MOXKET HAHECTU BPEL YCTPONCTBY (HarpeBaTensHOMY 3NIeMEHTY, CTeHkam kopnyca). Conv kanbLms 1 MarHusi, 0caxaasch Ha
HarpeBaTernbHOM 3fieMeHTe, 00pa3yloT TBepaAbIE M3BECTKOBBIE OTIIOKEHMS, @ BOAA C MOBbILIEHHBIM COLEP)KaHUEM PACTBOPEHHONO B HEW Xene3a NpMBOAMT K 06pa3oBaHmMio KOppo3nu. T (PaKTOpbl MELLAT
HopmarbHoi paboTe npubopa 1 NPUBOAST K BBIXOAY €ro 13 CTPOS.

Cnyqaw BbIX0o4a npm60pa 13 CTPOA No Npu4mMHe UCnosrb3oBaHUA HekayeCTBEHHON BOAbI HE CYUTAIOTCA FapaHTVIVIHbIMVI.
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TEXHUWYECKUE XAPAKTEPUCTUKH
AL C€

230B~50Ty

FAPAHTWA HE PACNPOCTPAHAETCA HA PACXOOHBIE MATEPWATbI (®UNbTPbI, KEPAMUYECKUE U AHTUNPUI APHBIE MOKPbITUA, PESWHOBBIE YIIJIOTHUTENW, U T. .)

[aty nsrotoBneHus npubopa MOXHO HATW Ha CEPUIAHOM HOMEPE, PAcNONIOXEHHOM Ha MAEHTU(MKALMOHHOM CTHKEPe Ha KopobKe M3Aenns nunn Ha cTukepe Ha camom n3aenin. CepuitHbIA HoMep COCTOMT
13 13 3HaKoB, 4-7 1 5-7 3HaKku 0603HaYaOT MecsL, 6-1 1 7-1 0603HaYaLOT rof M3roTOBRNEHUS Nprbopa.

Mpom3BoamMTENb Ha CBOE YCMOTPEHMWE M 6€3 AONOMHUTENbHbIX YBEAOMIIEHUIA MOXET MEHSITb BHELLHWUA BUA, CTPaHY NPOU3BOACTBA, CPOK rapaHTUM 1 TEXHUYECKWE XapaKTepucTiku Mogenu. MpoBepsiiiTe B
MOMEHT Nnony4eHus ToBapa. Cpok cryx0bl U3Aenus, Npu aKCyaTaLyum NPOAYKLMM B pamkax ObITOBbIX HYXA 1 COBNIOAEHM NPaBUN NOMb30BaHWS, NPUBELEHHbIX B PYKOBOACTBE MO JKCMyaTaLum,
cocTaBnseT 2 (4Ba) roga co AHs nepesaqn nsnenus notpebutento. Cpok cnyx6bl yCTaHOBMEH B COOTBETCTBUN C AEHACTBYIOLLMM 3aKOHOAATENbCTBOM O 3aLluTe npas notpeduteneit. Msrotoeutens obpallaet
BHUMaHMWe noTpebuTeneir, YTo npu cobNtofeHMM AaHHbIX YCIOBMIA, CPOK CIYObl M3AENNS MOXKET 3HA4NTENBHO NPEBLICUTL YKa3aHHbIN U3rOTOBUTENEM CPOK.

AkTyanbHas uH¢gopmaums o0 CepBUCHBIX LIEHTpax pa3melleHa Ha caiTe http://multimarta.com/

UsrotoButens:

COSMOS FAR VIEW INTERNATIONAL LIMITED

ROOM 701, 16 APT, LANE 165, RAINBOW NORTH STREET, NINGBO, CHINA

KOCMOC ®AP BbtO MHTEPHELUH IMMUTEL

0. 701, 16 AMAPT., IEWH 165, POIHBOY HOPC CTPUT, HUHEO, KUTAW

MocTaBwmk-guctpudbroTop: OO0 «Banepusy, 188670, NleHuHrpagckas obnactb, BeeBonoxckuii paiioH, Tepputopus MNP CnyTtHuk, ynuua LieHTpanbHas, ctpoerne 58A, nomeluenune 419A, ten/cakc 8(812)
325-2334

UmnopTep / YNoNnHOMOYEHHOE M3roTOBUTENEM JIMLIO:

000 "bpus", Poccus, 194156, r. Cankt-lNeTepbypr, bonbloin CamncoHneBckuin np-kT, aom 93, nutep A, nomeluenune 7-H, odmc 5, Ten/dakc: 8(812)3252348 CaenaHo B Kutae

GBR USER MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

When using electrical appliances, basic precautions should always be followed, including the following:

Read all instructions thoroughly before using the appliance.

Do not use or store the unit in damp and moist areas where it may come in contact with water.

Keep out of the reach of children.

Do not immerse the unit, cord, plug or power base in water or other liquid.

Use the handle to carry or move the unit, as the surface may be hot after use and to avoid scalding from hot liquid.

Use caution to not touch the power base or bottom of the kettle after use to avoid scalding or burns.

Close supervision is necessary when this appliance is to be used by or near children.

Unit must be operated on a flat surface away from the edge of counter to prevent accidental tipping.

Use the appliance only on the voltage specified on the identification plate.

Do not use the kettle if it has been damaged or modified or appears to have malfunctioned in any way. Do not operate the kettle with a damaged or incorrect cord or plug.
This kettle is intended for heating water only. Use of any other liquids or food may damage the interior and void warranty.
Do not allow the cord to hang over the edge of the table or counter, or contact any hot surfaces.
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This kettle is designed for Household use only! Do not use outdoors.

When not in use and before cleaning, disconnect the kettle from the outlet. Allow the kettle to cool completely before attempting to clean.

Do not remove the lid during the heating cycle. Scalding may occur. Do not operate the kettle without water. If the unit overheats, please allow the unit to cool for at least 15 minutes.
Do not fill above the MAX line; this may cause water to overflow, which may cause scalding.

Steam may damage walls or cabinets, during use turn the spout away from walls toward an open space; use heat resistive pads under the kettle to prevent damage to wood finishes.
Do not place or use the unit on or near a hot gas or electric burner or in a heated oven.

Never operate the appliance when the lid is open or removed.

To remove from the power source, turn the unit OFF and pull the plug from outlet. Never pull by the cord.

To reduce the risk of fire or electrical shock, do not remove the bottom cover.

Do not use for kettle for other than intended use.

To prevent discoloration, do not place tea bags, coffee, instant noodle, or any other liquids or items inside the kettle.

Do not wash under direct running water as this will damage the control panel. Clean with a soft moist cloth.

Do no use or store the unit in direct sunlight or near other heat sources (oven, stove, etc.).

The kettle may have difficulty bringing water to boil when used in high altitudes or extreme cold conditions.

Do not disassemble or attempt to repair on your own.

I . PLEASE SAVE THiS INSTRUCTION!

BEFORE INITIAL USE

e Remove all packaging materials.
o Fill kettle to the MAX line and bring to a boil. When the unit completes the boiling cycle, discard the water - repeat the process 2 to 3 times. This will remove any dust or residue remaining from the
manufacturing process.

BOILING WATER

1. Remove the unit from base.

2. Open the cover by pulling the cover handle.

3. Fill the kettle with your desired amount of water. Do not fill above the MAX line.

4. Close the lid by pressing down gently until it locks (clicks) into place.

5. Place the kettle on base, ensuring that it is correctly engaged.

6. Connect cord to power outlet and switch unit ON; the power indicator lights up.

7. The kettle will switch off automatically when water has come to a boil.

After use, unplug and empty unused water. Ensure kettle is switched off before removing from base. Heating can be stopped at any time by the operating the switch.
As a safety feature, the unit may not start immediately after shutting off. Please allow 15 to 20 seconds for kettle to cool down before switching on again.
If kettle ever boils dry, please wait 15 minutes for unit to cool before refilling with cold water. The safety cut-off will automatically reset during this time.
Do not open lid when in operation. Steam escaping from the spout is hot. This appliance is only suitable for heating water; do not use any other liquids.
A minimum of 0.75L of water must be used to prevent overheating.
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CLEANING AND MAINTENANCE

CLEANING

e  Unplug unit before cleaning and allow unit to cool down.
e  Wipe the exterior of kettle with a soft cloth. Do not use abrasive scouring pads or cleaning powders as they may scratch the surface.

e Due to scale build up, it is best to de-scale your kettle weekly. It is recommended to use Citric Acid for de-scaling. If Citric Acid is not available, you can use the juice of 1 lemon. Fill kettle halfway with
Citric Acid/lemon and water mixture. Allow the unit to boil the solution two to three times. Rinse clean and wipe with a soft cloth.

SPECIFICATION

Power supply Producer:
COSMOS FAR VIEW INTERNATIONAL LIMITED

230V ~ 50 Hz ROOM 701, 16 APT, LANE 165, RAINBOW NORTH STREET,
NINGBO, CHINA

WARRANTY DOES NOT COVER SUPPLIES (filters, ceramic and non-stick coating, rubber seals, etc.)
Production date is available in the serial number located on the identification sticker on the gift box and/or on sticker on the device. The serial number consists of 13 characters, the 4th and 5th characters indicate the month, the 6th and 7th indicate the year of
device production. Producer may change the complete set, appearance, country of manufacture, warranty and technical characteristics of the model without notice. Please check when purchasing device.

KAZ NAUOANAHY BOVbIHLLA H¥CKAYNbIK

KAYINCI3AIK LWWAPANAPDI

AcnanTbl nanganaHap angblH4a OCbl HYCKAyIbIKTbl MYKUSAT OKbIHbI3 XXoHE KEWiH aHblKTama any YLUiH cakTan KOMbIHbI3.

AnFfawkbl Kocy angbliHaa OyibIMHbIH TaHOanayblHOa KepCeTinreH TEXHUKanblK cuaTTamanapbl XXeprinikTi xeniHisaeri SnekTp KOpeKTeHyre CoMKec KeneTiHiH TeKCepiH|3.

Tek TYpMbICTbIK MakcaTTa nanganaHbiHpl3. Acnan eHepkacianTe KongaHyFa apHanMaraH.

Keninik 6aybl 3akbiMaaHFraH Hemece backa 3akbiMaapbl 6ap acnanTbl NanganaHbaHbI3.

Keninik 6ay eTkip LWeTTep MeH bICTbIK 6eTTepre TMMeYiH 6ankaHbI3.

Keninik 6ayabl acnan KOpnycbiHbIH, aHanacbiHa opamMaHpl3, bypamaHpI3 XXeHe TapTnaHbI3.

AcnanTbl KOPEKTEHY XENiCiHEeH axkblpaTkanda Xeninik bayabl TapTnan, Tek awagaH yCTaHpI3.

AcnanTbl 63 6eTiMeH xeHaeyre ThipbiCNaHbI3. Akay TyblHAAFaH Xar4anaa XakbliH OpHanackaH CEPBUCTIK OpTarnbIKKa XOMbIFbIHbI3.

KeHec BepinmereH KocbiMLLa Kepek->kapakTbl NavganaHcaHbli3, Kayin TeHyi Hemece acnan 3akKbiMgaHybl MYMKIH.

AcnanTbl Ta3anay angblHA4a XXaHe OHbl NanganaHbacaHbI3 bINFU ANEKTP XKenigeH aXbIpaTbiHbI3.

HA3AP AYOAPbIHbI3: AcnanTbl cy TonfaH BaHHa, pakOBMHa Hemece 6acka biabiCTapAblH KacbiHAa nanaanaHbaHbI3.

o DnekTp TOK COKMnay XoHe TyTaHbay yLiH acnanTtbl Cyfa Hemece backa CymbIKTbikka 6aTbipMaHpl3. Erep 6yn 6ona kanca, oHbl 6ipaeH anekTp XenigeH axbipatbi,
TEKCepy YLUiH CEPBUCTIK OpTanbIKKa OMbIFbIHbI3.

o Acnan dusmkanbik XeHe Ncuxmkanblk WekTeynepi 6ap, ocbl acnanTbl Navganany Taxipnbeci ok agamaapMeH (CoHbIH iwiHae GananapMeH) nanganaHbinyfFa
apHanmaraH. byn xarganga nanganaHyLbiHbl OHbIH KayincisgiriHe »xayan 6epeTiH agam angbiH ana yupeTy Kepek.

o KopekTeHaipy HerisiHe cy TUri3beHis.

e AcnanTbl TEK OCbl LUBNHEKKE apHaIiFaH KOPEKTEHAIPY HEri3iMeH FaHa KonaaHbiHbI3. KopekTeHaipy HerisiH 6acka makcaTTapaa KongaHyra 6onvangbi.

o XyMbIC Ke3iHae LUBMHEKTI KopeKTeHAipy Heri3iHeH anbin TacTaHbI3, angbIMeH acnanTbl eLUipiHj3.
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e AcnanTbl Kocap angblH4a LWaHeK KaknarblHbIH, ThiFbI3 XKabblrFaHbiHA KO3 XKETKi3iHi3. DVTnece kanHaraH4a aBTOMAaTThl 6LUIpY XKYWMeCi icke KOCbInManbl, an kanHaraH cy

Terinyi MyMKiH.

e Acnan Tek cy kanHaTyra apHanfaH. AcnanTbl 6acka CyMbIKTbIKTAP Kbl3ablpyFa konaaHb6aHbI3, 6yn acnanTbl 6ynaipyi MyMKiH.

ANFALL KONOAHAP AnablHOA

e AcnanTbl awbin, 6apnblk xxancbipManapbiH anbin TacTaHbl3.

e AcnanTbl KorngaHap anablHAa OCbl LUSAHEKTIH, anekTp KopekTeHyi CisaiH XeprinikTi xeniHisaeri TexHMKanblk cunatramanapbl 6ap kecteqe KepceTinreH anekTp
KOpeKTeHyre CoMKec KeneTiHiH TEKCEpIH|3.

o LlorHekke “MAX” BGenriciHe geniH cy Kywbin, kanHaTbiHbl3. CyblH TeriHi3. LLlapaHbl eki peT kavitanaHpis.

TA3AJIAY XXOHE KYTY

e 1n cy kanHaTbIHbI3. 50r MMMOH KbILLKBINbIH KOCbIHbI3. AnbIHFaH epiTiHAiHI 15 MUHYTKa KanabIpbiHbI3.
o Hemece woliHekke 500 mn ak cipke CyblH KylbliM, KanfaH 6enikTi cyFa TonbITbIpbIn, kakHaTnacTaH 6ip caraTka KanablpblHbI3.

¢ 1 Hemece 2 epiTiHAiCiH

LUBNHeKTeH TeriHi3. KanfaH weriHainepdi 6ipas abiMkbin wybepekneH cypTiHia. LLanHekke Tasa cy Kymbin, KanHatbIn, cyabl TeriHis. Cyabl 1-2 peT

KavHaTbIN, Kak KeTKeHwe TeriHi3. CofaH LWanHEeK nanganadyra gavbiH.

TEXHUKANDbIK CUMATTAMAINAPDI

ONEKTP KOPEKTEHY ©Haipywi 3aybIT:
COSMOS FAR VIEW INTERNATIONAL LIMITED

230B~50Ty ROOM 701, 16 APT, LANE 165, RAINBOW NORTH STREET,
NINGBO, CHINA

KEMNAIK Wb bIH MATEPUAINIAPBIHA (CY3TINEP, KEPAMUKANbIK XOHE KYIOTE KAPCbI XABbIHABINAP, PE3UHA HbIFbI3JAYbILUTAP MEH EACKANAP) TAPANIMAMABI.
Acnan xacany KyHiH 6yiibiM KopabblHaaFbl COKeCTEHAIPY CTUKepiHAe xaHe/Hemece DyMbIMHbIH ©3iHaeri cTukepae Tabyra bonagpl. Cepuanbik Howmip 13 6enrigeH Typagbl, 4-wi xaHe 5-wi 6enri acnanTbiH,

Xacany anblH, 6-Lbl XaHe 7-Lui

Genri xbinbIH Gingipeai.

©OHpipyLLi acnanTbiH, AM3aliHbl MEH TEXHWKambIK cunatTamanapblH angbliH ana ecKeTnen e3repTy KYKbiFblH ©3iHa4e Kanabipams!.

BLR KIPAYHILUTBA MA 3KCNNTYATALbII

MEPbI BACNEKI

akniBa NpaybiTaiilie 4aA3eHyH IHCTPYKLbIK Nepag KkcnnyaTapblsin npeibopa i 3axaBaeLe se Ans iHhapmaubli § Janenwbim.
Mepag nepLuanayaTkoBbIM YKMKOYIHHEM NpaBepLe, Ui agnaBsaatoLb TAXHIYHbIS XapaKkTapbICTbiki Bolpaba, nasHavaHbisi Ha MapKipoyLibl, SMeKTpacinkaBaHHio ¥ Bawaii nakanbHarm ceTupl.

BbikapbicToyBaiLe Torbki

noBbiTaBbix MaTax. MpbIGOp He Npbi3HayaHbl ANs NPaMbICIIoBara YKblBaHHS.

He BbikapbICTOYBaiLe Na-3a NamALLKaHHAMI.

He BbIkapbICcTOyBaliLe NpbIBOp 3 NALIKOMKAHLIM CETKABbIM LIHYPOM Lij iHLIbIMI NALLKOMKAHHAMI.

Caublue, kab ceTkaBbl LLHYP HE KpaHayCcs BOCTPbIX KaHTay Li rapadblx NaBepXHsy.

He usrHiLe, He nepakpy4Baiile i He HaMOTBalLLe CETKaBbI LLHYP BaKOM Kopryca npbibopa.

Magyac agkmo4aHH Npblbopa ag CETKi CinkaBaHHs He LATHILE 3a CETKaBbl LWHYP, BApbILecs ToMbKi 3a BiganeL.

He cnpabywue camacTonHa

pamaHTaBaLb Npbibop. INpbl Y3HIKHEHHI HeNnanagak 3BApTaiLecs Y Hanbnixanwbl CIPBICHBI LIBHTP.

BbikapbicTaHHe He pakameHgaBaHbIX A4afaTKoBbIX Mpbinagay Moxa ObiLb HebscneyHbIM Li NpbIBECL Aa NaLLKOMKaHHS npeibopa.
3aycénbl agkntovanue npelbop af anekTpaceTki Nepaj YbICTKal, a Takcama kKani Bbl iM He kapbicTaeLecst.

VB
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o He nakigaiiue npauytoybl npeibop 6e3 Harnsay.
[ )
[ )
[ )
[ )
[ )
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YBATA: He BbikapbicToyBanLe npbIoop nabnisy BaHHay, pakaBiH Ui iHWbIX éMicTacusy, 3anoyHeHbIX BagoMn.

o [13ens nasbsraHHs napasbl SNEKTPbIYHBIM TOKaM i Y3rapaHHsi, He anyckaiue npbioop y Bagy Ui iHwbIs BagkacLi. Kani rata agbbinocsi, HeagknagHa agkmoybiLe Aro af anekTpaceTki | 3BepHeLecs Y
CAPBICHbI LBHTP ANs Npasepki.

o [lpbi6op He Npbi3HayaHbl ANs BblkapbICTaHHS MoA3bMI 3 isivHbIMI | NCiXiYHbIMI abMexaBaHHsAMI (y TbIM NiKy [3eLibMi), SKis He MaloLb JOCBeaY kapbICTaHHs faA3eHbIM NpbiOopaM. Y Takix Bbinagkax

KapbICTanbHik NaBiHHbI ObiLb NaNspaaHe NPaiHCTPYKTaBaHb! YanaBekam, ki aakassatoLb 3a Aro Bacneky.

BbikapbicToyBaiLe npbl6op Tonbki 3 6a3ai cinkaBaHHs, Npbi3HaYaHail Ans AaaseHara iMopbika.

He HanayHsnLe iMbpak Bbiai apaHaki “MAX”, iHakw Baga Moxa BbINMHOXHyLLA Npa3 HOCik NpbIGopa nagyac KineHHs.

He ykntovaiiLe mycTbl iMOpbIk Ui kani Baga 3Haxofgiuua Hixan agaHaki “MIN”.

MpbiBop npbi3HaYaHbl TOMbKI ANS HArpaBy Bafdbl. He BbikapbiCTOYBaMLie NpbIOOP [N1s HAarpaBaHHs! iHLLbIX BaKkacUsy, raTa Moxa npblublHiLb Cyp'€3HYH0 Lwkogy npbibopy.

YBATA: lagseHbl npbi6op HarpaBaeLLa naayac BolkapbicTaHHs. [13ens na3bsraHHa anékay He AakpaHanLecs rapadbix naBepxHAY i TpbiIMaeLecs TONbKi 3a pyuyKy.

o He agkpblBaiilie BeYka nagyac KineHHs Bafpl.

NEPAL NEPLILIM BbIKAPBICTAHHEM

o Pacnakyiiue npbibop i Bolganile yce nakaBasnbHbIs MaTapbIsifibl i STbIKETKI.
o HanovHiue iMbpbik Bagoi Aa agsHaki ‘MAX”, sakinsuiue i sbiniue. MayTapbile npbl HeabxogHacL.

L-IbICTKA | gornan

Mepag YbiCTKaln abaBs3koBa agkmtoybILe Npbibop ag anekTpaceTki.
o He BbikapbiCTOYBalLE ANs YbICTKI NpbiBOpa XiMivHbIS | abpasiyHbIS MbIOYbIS CPOZKI.

o Pabiue YbICTKY iMOpbIKa af Hakiny parynspHa. BeikapbiCTOYBaiLe agMbICIIOBbIS MblHOYbIS CPOAKI, KIS MOXHA HabbILb Y criewbisnidaBaHbIX Kpamax. Y:KbiBatoubl MbIOUbIS CPOAKI, TPbIMANLECS YKa3aHHSY
Ha ix nakaBaHHi. He anyckaiue npbibop y Bagy i iHWbIS BagKacLi.

Mepaf YKo4sHHeM npbibopa nepakaHaiiLecs, WTo BOHKABash NABEPXHs! | SNEKTPbIYHbIS KAHTaKTbl abCatoTHa CyXis.

T3XHILIHbIFI XAPAKTAPBICTBIKI

dnekTpacinkasaHHe ~ BbiTBopua:
COSMOS FAR VIEW INTERNATIONAL LIMITED
230B~50Ty ROOM 701, 16 APT, LANE 165, RAINBOW NORTH STREET,
NINGBO, CHINA

FAPAHTbISI HE PACMAYCIOMXBAELLIA HA PACXOAHbIA MAT3PbIANbI (®INbTPbI, KEPAMIYHbIA | AHTBINPLIFAPHBISA MAKPbILL, FYMOBbIA YILYbINbHANBHIKI, | IHLWbIA)

[aty BbITBOpYacLi npbibopa MoXHa 3HaNCLi Ha CEPbIHBIM HyMapbl, ki 3MELLIYaHbI Ha iA3HTbICIKALBIAHBIM CThIKEPbI HA CKPbIHLGI Boipaba i/Li Ha CTbikepbl Ha cambiM Bbipabe. CepblitHbl HyMap cknagaeyya 3
13 3Hakay, 4-1 i 5-i1 3HaKi NakasBaroLb MecsL, 6-1 i 7-1 nakassatoLp rog Beipaba npbibopa.

BbiTBOpLa Ha cBaé MepkaBaHHe i 6e3 AafaTKOBbIX anaBALYIHHAY MOXa 3MSAHSLb KaMMIEKTaLbI0, BOHKaBbI BbITMs, KpaiHy BEITBOPYACL, TAPMiH rapaHTbli i TOXHIYHBIS XapaKTapbICTbIKi

magani. lNpaespanLie Y MOMaHT aTpbIMaHHs TaBapa.
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